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XXIV. A SARKVIDÉKI EXPEDITIO.

P a y e r  G y u l á t ó l .

Az osz trák-m agyar éjszaki sarkvidéki expeditiónak tulajdon- 
képeni czélja, m int ismeretes, az volt, hogy az éjszakkeleti átjárást 

fölkeresse, de korántsem  az, hogy  Sp itzbergátó l és Gillisföldjétől 
éjszakkeletre új földet kutasson ki, ám bár az elő-expeditió ered
ményei több tek in tetbő l u ta ltak  annak  létezésére.* Az 1872— 1874-ik 
évi expeditio azonban m eglelte a nem kerese tt  földet, és elvétette  
a ke rese tt á tjá rást. Ezzel egyszersmind té tova  nélkül bevallha t
juk, hogy az éjszaki á tjá rás t hangsúlyozó, elénk adott terv  nehány 
téves föltevésen alapúit.

A  78° 45'-nyi rendkívül m agas szélesség, m elyet az elő-expe
ditió 1871-ben a S p itzberga  és N ovaja-Sem lja közötti tengerben, a 
ny ilt tengeren  elért, és a novaja-semljai utazók folytonosan kedvező 
tudósításai az azelőtt oly rósz hírben álló karia i tenger hajózható
ság á t  illetőleg, — ezek vo ltak  az alapok, m elyekre  a mi v á lla la 
tunk  ép ítte te tt  ; a  ,,nyilt sarkvidéki tengeru létezésének hite pedig  
m indenha teljesen ism eretlen volt előtte. A  vá lla la t tengerészeti 
oldala azonban, az 1872-ik év rendkívül kedvezőtlen nyarának  be 
fo lyása a latt, elm osódott m ár nehány hétre  a jég h a tá r  átlépése 
után, és végtelen  távolban m ég a végső czéltól, a tervezett á tjá 
rástól. Valójában véve mai szerkezetű hajókkal ép oly lehetetlen 
az éjszakkeleti, valam int az éjszaknyugati átjárást, mint m agát a 
sa rko t elérni. S ő t m ég több, — m ert hajók rendszerint nem is 
képesek szabad akara tbó l a sarkv idék  belsejébe mélyen benyo- 
m ú ln i; — de m aradjon ez m indam ellett csak személyes nézetnek. 
Kedvező végzetünk azonban erőszakosan m eggáto lt bennünket a 
sajá t tervünk végrehajtásában, m ásrészt pedig évekig tar tó  szen
vedések u tán  m egőrzött bennünket a sikertelen visszatérés keserű 
csalódásától.

Az expeditio következő vázlata csak felületes képet adhat a 
lá to tt  és á té lt  dolgokról, s m inthogy W e y p r e c h t ,  O r e l  és 
B r  o s c h u rak  fáradságos szerzeményei a m eteorologiai és dele- 
jességi ada toka t illetőleg nem tartozha tnak  keretébe, az a lább  el- 
m ondandókban — nehogy a mellékesek elsorolása fárasztóvá le
gyen  — a fősúly az úi föld fölfedezésére és a legm agasabb elért 
szélességig tö rtén t beu tazására  van fektetve.

* L. a „Természettudományi Közlöny múlt évi folyamában T e r n e r  A d o l f  

Czikkét : „Az északi sark és az északkeleti á tjá ra t k é r d é s é h e z V. kot., 53— 63-ik lap.
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B rem erhavenből a csaknem három  évre fölszerelt expeditio a 
„Tegetthoff44 csavargőzössel (mintegy 220 tonnás) és 24 emberből 
álló személyzetével 1872 junius 13-ikán indult el és 21 napi hajózás 
u tán  Tromsöbe érkezett. I t t  az ismeretes norvég, jegestengeri hajós, 
C a r  1 s e n kapitány, mint szigonyász és jégm ester, csatlakozott a 
személyzethez, és egyszersmind a felszerelés némely kiegészítése 
végezte te tt be. Ju lius 14-ikének reggelén  e lhagy tuk  Tromsöt, s a 
N ovaja-Sem lja-tenger felé fordúltunk. Néhány nap m úlva elha
lad tuk  E urópa éjszaki fokát és julius végén feltűnt e lő ttünk  a 
lá tha táron  m integy 74a/4 fok éjszaki szélesség a la t t  a jégha tá r.

A  jég  közötti hajózásnak azonnal vá ra tlan  nehézségek á llo t
tak  útjába. N ehány napig  a jég  m ozdulatlanúl berekeszte tt ben 
nünket (augusztus e le jén ); szabadságunkat ismét visszanyertük 
ugyan , és a Novaja-Sem lja a la tti  m arti vízbe hajóztunk be (750 é. 
sz.), de a tartós alacsony nyári m érsékletek  és a jég  töm egessége 
m ár a rra  u ta ltak , hogy  az 1872-ik év n y a ra  a megelőző év nya 
rának  merő ellentéte volt. A  p a r t  m entén fáradságosan  k e lle tt  az 
áram la tta l megküzdeni, s csak a Vilmos kirá ly-szigetek  m agassága  
ala tt  értünk  szabad járóvizet. Még ettől valamivel délre é rt utói 
bennünket az „Isbjörn“ norvég  yacht, melyen W ilczek g ró f  és 
S terneck  Kom m odore báró végezték bajos á tke lésüke t Spitzbergá- 
ból, hogy  szám unkra a ,,K ap N assauu a la tt élelmi szereket ra k 
janak  le.

Innen együ tt ha lad t mind a ké t hajó az alacsony B arents- 
szigetek ig ; itt  azonban zárt jég töm egek egy  hétig  akadályoz tak  
bennünket az előbbre nyom ulásban.

A ugusztus 16-ikán W ilczek g ró f  a  r a k tá r t  egy  keskeny szikla
hasadékban elhelyezte, hol a m edvék hozzá nem férhettek , s aug. 
18-ikán m ég m indnyájan együ tt ünnepeltük a nemzeti ünnepet a 
„Tegetthoffu fedélzetén.

A ugusztus 21-ikén némely látszólag kedvező változás m utat
kozott a  jégben ; az „Isbjörn“-től e lbúcsúztunk s borús időben éj
szaknak  tarto ttunk , több mint 2000 m érföldnyi távolban levő czé- 
lunk felé. De mily hiú volt minden rem énykedés! Este körü lzárt 
bennünket a jég, berekeszte tt ké t hosszú év ta r ta m á ra ! K om oran, 
minden rem énytől elzárva, te rü lt  el e lő ttünk  a jég, s úgy  látszék, 
sorsunk el van döntve : nem fölfedezők többé, hanem  egy  göröngy  
u tasa i leszünk.

Az 1872-iki ősz rendkívüli fagya  a bennünket környező jég 
darabokat csakham ar szilárd k é reg g é  m erevítette, m ely ellen ke- 
resztülfürészeléssel m ár nem lehe te tt küzdeni, és a  szétrobbantás 
nem adott rem ényt a m egszabadulásra. íg y  lebilincselve hányódtunk
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szeptem ber és ok tóber hónapban akara tlanú l ésszákkelet felé, s 
azu tán  minden fö ldet‘e lvesztettünk  a láthatárból.

H a ez az á llapot m ár m agában is szomorú volt, október 
13-ikától kezdve a legm agasabb fokban kelletlenné vált, midőn 
környezetünk eddigi lethargiájából rögtön  felocsúdott, és a hajó 
csaknem naponként és az egész télen á t a legborzasztóbb jégnyo
m ásoknak volt kitéve. Szám talanszor szólíto ttak  bennünket e nyo
mások a födélzetre, készen arra, hogy a hajóról eltávozzunk, ha 
netalán  sülyedne — a sark i éjjelben, és anélkül hogy tudnók h o v a ! 
H ajónk azonban nem sülyedt, hanem fölszoríttatva, mind m aga
sabbra  em elkedett természetes vízvonala fö lé ; á llapo ta  azonban ily 
fenyegető környezetben folytonos aggodalom  tá rg y a ’ volt.

Az átte le lésre  m ár jóformán minden előkészület meg volt 
téve. A  hajót csak részben szereltük le, nehány v ito rlá t fennhagy
tunk, a födélzetet hóval ta k a r tu k  be, a hajó o ldalait pedig jég- 
sánczczal vettük  körül, s ez u tóbbit mindannyiszor kijavíto ttuk, 
valahányszor a nyom ások szétrom bolták, a sátorvásznat pedig a 
hajó előrészén fölvontuk. A  folytonos készültségi á llapo t miatt 
a hajó hátulsó része fedetlenül m aradt. Szerencse volt ennél
fogva, hogy meg vo ltunk  kiméivé ama borzasztó hóviharoktól, a 
m ilyenekkel 1869- és 1870-ben a m ásodik német északi sarkvidéki 
expeditio a lkalm ával Grönlandban m egism erkedtünk. A  ku tyák
— számra m ár csak hét — a födélzeten szalm ával tö ltö tt ládában 
helyeztettek  el. R endes meteorológiai észleleti és őrségi szolgálatot 
rendeztünk be ké t-k é t órai fölváltással, m elyben Brosch sorhajóhad- 
nagy , Orel sorhajózászlós, Carlsen kapitány, Lusina hajómester és 
K risch  gépész vettek  részt. H elyzetünk  b izonytalansága azonkívül 
m egkívánta, hogy egy  őr mindig a födélzeten legyen. Ez egyszer
smind lehetővé tette , hogy  majd m indig idejekorán tudom ásunk 
volt a  jegesm edvék közeledéséről, m elyekből az expeditio tartam a 
a la tt  67 darabo t e jte ttünk  el, és valam ennyit el is fogyasztottuk. 
E  fontos segédszer daczára  is első télen  az egészségi viszonyok 
nem vo ltak  valam i kifogás nélküliek, és derék orvosunkat, K epes 
ezredorvost, kevéssé irigylendő tevékenységgel lá t ták  el. Scorbut és 
tüdő-bántalm ak minden a lkalm azott gondosság daczára fö lléptek,— 
elsőbbi részben a szellemi depressio k ö v e tkez tében , m elyet he ly 
zetünk o k o z o tt ; és csak akkor tűn t el, midőn á llapo tunk  is jayú lt 
s a nyári nehéz jégm unkák  m egkezdődtek.

O któber 28-ikán a Nap eltűn t — 109 napra. E kko r hajónktól 
nem messze házat ép íte ttünk  azon czélból, hogy azt első m enedék
hely  gyanán t használhassuk, ha a hajó a jégnek  csaknem  m inden
napi tám adásait m ár nem lenne képes kiállani. K arácsony  estéjén
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azonban m enedékhelyünket egy  jégm ozdulat szétrombolta, s mi 
az ég különös kegyének  tek in thettük , hogy  zavartalan  társa lgásban  
tö lthettük  el ama nehány órát, m elyet a  földön m indenütt az o tt
honnak szentelnek.

1873 első nap ja  beköszöntött, de lefo lyása nem. kö ltö tt ben
nünk semmi rem ényt ; m ég mindig tovább h án y a ttu n k  észak és 
kelet felé, a szélesség 7 8-ik fokát csaknem  elértük, és a hosszúság
7 3-ik fokát elhaladtuk. Jóform án valószínűnek tek in the ttük  már, 
hogy  Szibéria északi partjához vitetünk.

Azonban m áskép történt, m ert ettől kezdve a szelek tú lnyo 
m ólag északnyugot felé ha jto ttak  bennünket. A  Nap február 16-ikán 
jelent m eg ismét a  láthatáron, és február 25-ikén a jégnyom ás 
eddigi kínzása csaknem  rög tön  és m indenkorra megszűnt, m iután 
há tu lró lfö lem elt és eleje ba lfe lére  hajlott hajónk körül valóságos kö r
fal nyom akodott föl sziklás jéghegyekből. A  hideg m ég m indig emel
kedett, hogy  végre  február utolján 37 R éaum ur fokon (46y 4 C°) e l
érje maximumát. A  sarkfények, m elyek eddig csaknem összehason
lítha ta tlan  pom pában világ íto ttak , most már, a nappalodás előha- 
ladtával, gyorsan  csökkentek.

1873 nyarának  kezdetével m egerősödött bennünk a ré g  tá p 
lá lt rem énység, hogy jégalzatunk  szétrom bolása és ezzel végleges 
m egszabadulásunk küszöbön van. M ialatt minden m ódot fölhasz
náltunk, hogy  ennek elkövetkezését gyorsítsuk  vagy  lehetővé te 
gyük, julius és augusztus hónapok azon terhes m unka között foly
tak  el, hogy a hajót békóiból köröskörül kifürészeljük. A  sokré t 
alácsúszott, m in tegy  40 láb  vas tag  jég ta lp  azonban minden fárado
zást m eghiúsíto tt; a hajó közepe és a m agasra fölemelt hátulsó  
rész egy  hatalm as jég táb lán  m ozdulatlanúl m aradt. Ehhez csa t
lakozott m ég az a balkörülm ény, hogy  a környezetünkbeli hó- 
és* jég töm egek a n y á r  folytán  2—3 ölnyit fogy tak  függélyes vas
tagságukban. H ajónk ennek következtében 7 lábny ira  feküdt a 
rendes vízvonal fölött, s az o ldalra  fordulás veszélyének csak az
á lta l vehe ttük  elejét, hogy az árboczokat erős szálfákkal tám ogat
tu k  meg.

Julius hónap északi szelei kissé délre h a jto ttak  bennünket 
(az é. sz. 79°-a alá), de augusztus déli szeleket hozott, s mi ismét 
észak felé halad tunk . A  jég  engedését ille tő leg  eddig tá p lá lt  re 
m ényeink napról nap ra  csökkentek, ám bár a jégcsuszódás ismeretes 
m oraját nem ritkán  v e ttü k  észre ta lapzatunktó l nem messzire, s a 
lá tha tá ron  kivehető sötét csíkok, repedések és rések létezését jelez
ték. R eán k  nézve azonban mindezek elérhetetlenek  m aradtak.

Szomorú resignatióval néztünk m ár egy  második, hasonlókép
Természettudományi Közlöny, VI. kötet 1874 2 5
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minden eredm ény nélküli télnek és fenyegető jégm ozgalm ainak 
elébe, midőn helyzetünk váratlanúl, teljesen a mi javunkra, m eg
változott. T ovahányatásunk közben jégtalpunkon már régóta oly 
vidékre nyom últunk, melyre azelőtt nem lépett még ember soha. 
De ezideig sikertelennek bizonyult minden kémlelés ismeretlen or
szágok után. A  legnagyobb m eglepetést előidéző, és a legnagyobb 
fontosságú esem ény volt ennélfogva az expeditiora  nézve, midőn 
augusztus 31-ikén egyszerre m agas földtöm egeket láttunk — mint
egy 14 tengeri mérföld távolban — éjszakon a ködből kim agaslani. 
A  főföldtömeg déli arczvonala a 80-ik fokhoz látszott tartozni. 
Egyszersm ind most p illantottunk m eg először m agunk körül tetemes 
számú jéghegyeket.

Tüstént valamennyien önkénytelenül a föld felé s ie ttünk — 
persze nem tovább mint legfeljebb egy tengeri mérföldnyire — 
jég ta lpunk  széléig, és ám bár tudtuk, hogy  számtalan repedések az 
óhajtott földet reánk  nézve m egközelíthetetlenné teszik. Tantalusi 
kín volt az, egy még ism eretlen k iterjed t földet hónapokon á t  m a
gunk előtt látni, az alkalom küszöbén lenni egy  a sarkvidéki tö r
ténelemben ritka  fölfedezés m egtételére, és a  forrón óhajto tt czél 
m egközelítésétől mégis elzárva lenni. H ajónk még m indig nyug- 
talanúl hányódott minden szél befolyása alatt, és a ki a m agunk 
jég ta lpá t e lh a g y ja , az el lett volna tőlünk vágva és elveszve. 
Október végén azonban egy  a főföldrész előtt fekvő sziget
hez m integy 3 teng. mérföldnyire közeledtünk. Ekkor minden a g 
godalom eltűnt, s az ezerszeresen összetöredezett és föltornyosúlt 
jégen keresztül rálép tünk  a földre, 79 fok 54 perez é. sz. alatt. A  
m art ala tti jégnek  m ég csak egy  lábnyi vastagsága  a rra  utalt, 
hogy  itt a múlt nyár folytán időszakosan földi víz is volt jelen. 
Ennél szom orúbb, m agánosabb sziget alig volt képzelhe tő ; a  ke
m ényre fagyo tt szirtoldalakat hó és jég  borította ; reánk  nézve 
azonban oly nagy  volt a  becse, hogy addig is, m íg fölfedezéseinket 
bővíthetjük, az expeditio a lapító ja , W ilczek g ró f nevére ke
reszteltük.

A  Nap október 22-ikén másodszor e lhagyott bennünket; a 
legközelebbi hét nehány órai derengő világában azonban bá torkod
tunk m ég nehány kirándulást tenni, m integy 10 teng. m érföldnyire 
a hajótól, de a nélkül, hogy a föld alakzatáról bővebb tudom ást 
szereztünk volna. Vájjon csekély terjedelmű szigetek voltak-e azok, 
m elyeket m agunk előtt lá ttu n k , avagy talán kontinens? És a m a  
fehér fennsíkok az ormok között glecserek-e vagy  sem ? E rre senki 
sem tudo tt felelni.

Törekvésünket szükségképen ezen kérdések m egoldására kellett
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irányoznunk. Fájdalom, hogy a beköszöntött sarkvidéki éjszaka a 
föld k ikutatására  nézve egyelőre minden alkalom tól megfosztott 
bennünket, s a tervezett fölfedezési utazásokat illető leg  attó l lehe 
t e t t  tartani, hogy 1874 tavaszáig az éjszaki szelek m ár ism ét régen 
tovahordtak bennünket a k ikutatandó föld láthatárából. De ez idő
től fogva hű m aradt hozzánk a szerencse. A  sarki éjszaka, mely ez 
alkalommal 125 napig tarto tt, az előbbihez hasonló rém ületek nél
kül múlt e l ; jégnyom ások többé nem háborgattak , s kikötő nélküli 
hajónk zavartalanúl m egm aradt jég talpára  bilincselve a martvidéki 
jég  között.

Ennek a fordulatnak az expeditiora nézve a legdöntőbb 
sikere volt. Lehetővé te tt  bizonyos bizalmat, m egkönnyítette az 
existentiát és m egengedte az egész télen át a legnagyobb lelkiisme
retességgel folytatott delejességi állandók észlelését, melylyel, mint 
m ár említve volt, W eyprecht, Orel és Brosch urak foglalkoztak. Orel 
ú r ezen kívül egyszersmind igen számos absolut helym eghatározási 
adatok alapján m eghatározta áttelelésünk helyének földrajzi hosz- 
szát és szélességét. E redm énye: 590 keleti hosszaság és 790 51 p. 
északi szélesség. A m indkét télen oly intensiv sarkfények  színkép
elemzési megfigyelésére a Münchenből m egunkkal hozott színkép
elemző-készülék kissé gyöngének bizonyúlt.

Az 1873— 1874-ik év tele csapadékokban sokkal gazdagabb 
volt jmint a megelőző, s a gyakori éj szaki szelek napokig tartó  hó 
viharokat hoztak. Midőn a hosszú sarki éj tetőfokát elérte, akkor 
a nappalt az éjszakától m ár semmiben sem lehetett m egkülönböz
tetni, s hetek ig  teljes sötétség vett körül bennünket. K arácsony  
napját minden háborítás nélkül ünnepeltük meg egy jég ta lp ra  hó 
ból épített házban. Ezután ismét nagy  hideg állott be, s a hév 
mérő higanya, mint a múlt télen is, hétszám ra meg volt fagyva.* 
A  jegesm edvék, mint minden évszakban, most is számos lá toga tás t 
tettek, és pedig  a hajó közvetlen közelében. Valóságos sortüzekkel 
teríte ttük  le őket, és pedig a hajó födélzetéről. M integy 1200 font 
fris hús, mit az elejtett 67 medve szolgáltatott, képezte ismét a 
leghathatósabb szert a skorbut-bántalm ak ellen. Orvosunknak, Ma
gyarország minden tekintetben méltó képviselőjének, gondosssága, 
és nem kevéssé a február 24-ikén visszatérő napnak jótékony be 
folyása is, legtöbb betegünkről e lháríto tták  a tartós szenvedések 
veszélyét. Ellenben számos gyógyszer elfogyása következtében a 
hajó egészségügyi viszonyainak fenyegető hanyatlása  egy  harm adik 
télre már igen is alapos aggodalm at keltett. Ezen körülm ény tek in 

* A  higany , köztudomás szerint, — 32°R-nál vagyis —40°C-nál fagy meg.

Szerk.
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tetbe vétele, s az a szomorú bizonyosság, hogy hajónk a következő 
nyáron át is meg nem olvadó talapzatán maradna, végre annak a 
nagy  valószínűsége, hogy a hó elolvadása esetére  a hajó m agasra 
emelt helyzetében úgyis oldalt fordúlna, — mindezek m egérlelték  
azt az elhatározást, hogy a hajót május végén elhagyjuk  s csóna- 
kaink  és szánjaink segítségével az E u iópába visszatérést m eg
kísértsük.

Közben nagyobb  szánutazásokat voltunk teendők az új föld 
k ikutatására. Szerencsés végbem enetelök m indenesetre a véletlentől 
függött, mert ha a hajó az utasok visszatérte e lő tt tova vitetik, 
akkor ezek áídozatúl oda m aradnak, a hajón m aradt legénység 
pedig  elvesztésük álta l tetemes gyengülést szenved. Az előttünk 
fekvő rejtélyes föld fölfedezése és átalános fölvétele azonban az 
expeditiora nézve oly fontosságú volt, hogy a m erényletet, nagyobb 
utazások tételét, nem lehetett elmellőzni.

Márczius hónap elérkezett. Az időjárás m ég kedvezőtlen volt, 
a hideg nagy, s a Nap déli m agassága csekély, de az em lített kö 
rülm ények elodáztak minden további késedelm et. Ú tnak indúltunk 
t e h á t : H aller és Klotz tiroliak, Cattarinich, Lettis, Pospischil és 
Lukinovich matrózok, három  ku tya  és én márczius io-ikén, nagyobb 
szánjaink egyikén e lhagy tuk  a hajót, északnyugoti irányban be
utaztuk a nyugoti főföldrész m artjá t ,  m egm ásztuk a „TegetthofF" 
és „Mac Clintock“ m agas sziklafokokat (2500 láb), és á tvonúltunk 
a festői „Nördenskjöld“-fjordon, melynek há tte ré t rengeteg  jégfái 
határolta  — a „Sonklar“-glecser szegélye.

M inden élet híján feküdt az új föld e lő ttü n k ; mindenfelé rop
pant glecserek meredeztek le a hegység  m agas sziklavadonaiból, 
m agának a hegységnek  tömegei, az uralkodó dolerit-képlet m eredek 
kúphegyeiben és fennsíkjaiban, merészen emelkedvén fel. Vala
mennyi alakzat vakító fehérségbe volt burkolva, s a symmetrikus 
hegyem eletek merev oszlopsorai olyanok voltak, m intha czukor- 
kéreggel le ttek  volna bevonva. I tt  a kőzet sehol sem m utatkozott 
a  m aga természetes színezetében, a  mint pedig  m ég Grönlandban, 
Spitzbergában és Novaja-Sem ljában is látható. Ez a tetem es csa
padékoknak és a hideg falakon történt m egsürüsödésöknek követ
kezménye volt. A levegő szokatlan nedvessége volt az oka annak 
is, hogy i t t  — és pedig máskori sarkvidéki tapasztala tokkal merő 
ellentétben — a távolságokat igen is könnyen tú lbecsü ltük ; s ehhez 
járúlt még a teljesen derült napok ritkasága.

Az utazásunk a la tt uralkodott alacsony m érséklet szakadat
l a n t  a  legnagyobb elővigyázatot igényelte, m ert a hőfok, minimu
m át —40R . fokon (50 C°) érve el (a hajón ugyanez időben —37°R.),
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éjjeli 'sátortanyánkat mindig igen kínossá tette, s nem kevésbbé a 
Sonklar-glecser m egjárását, m ihelyt legkisebb szél lengett. Minden 
ruházatunk oly merevre volt fagyva m int a vaslemez, s úgy látszott, 
hogy az erős rum minden erejét és folyékonyságát elvesztette.

Márczius 16-ikán a hajóhoz visszatérve, megkezdődtek az elő
készületek egy második utazáshoz, melynek tartam a 30 nap leen- 
d e tt s czélja a föld kiterjedésének k iku ta tása  észak felé. H arm ad
napon társaink egyike , K risch  g é p é sz , örök búcsút vett tőlünk. 
Hosszantartó tüdőbetegség áldozatáúl e se tt ,  m elyet m ég skorbut 
súlyosbított. Temetése márczius 17-ikén erős hóviharban m ent 
v é g b e ; szánokon k isértük  magános sírjába a m agas éjszakon — 
bazalt-oszlopok közé téve le, m elyek fölé egyszerű fakeresztet 
illesztettünk.

Éjszaki utunkra márczius 24-ikénelc reggelén indúltunk el. 
Az utazó társaságban  vo ltak : Orel úr, H a lle r  és Klotz tiroliak, 
Zaninovich, Sussich, Lukinovich m atrózok és én. Sajnos, hogy  a 
kutyafogato t már nem lehete tt önállóan használni ; csak három 
ku tya  húzta a 16 mázsával terhelt nagy  szánkát, a többiek elpusz- 
tú ltak  vagy  szolgálatképtelenné váltak. De még e kevés haszna 
is igen becses volt. Ez u tazásunk a la tt a hőmérséklet, minden fel
tevésünk daczára, nem sülyedt többé —26 R . fokon alúl; ellen
ben á hóviharok és nedvesség, repedések fölszakadása és a ten 
ger-viz kinyomulása útunk mentén sok bajt okoztak.

Ez utazás eredm ényeit rajzok és térképek  m egtekintése nél
kül csak fölületesen lehet előadni, különösen topographiai tek in 
tetben. Ennélfogva, a tudósítás chronologiai rendjének elébe vágva, 
ez alkalommal elegendő lesz elmondani, hogy az egész föld — az 
immár fölfedezett kiterjedésben — nagyság ra  nézve Spiczbergával 
vetekszik, és több tekintélyes darabból (complexumból) áll — „Wil- 
czek-föld* a keleti, „Zichy-föld“ a nyugoti fődarab —, m elyeket szá
mos fjord szel keresztül és sok sziget vesz körül.

E gy  roppant á tjá ra t — Ausztria-Sund — e töm egeket hosszuk 
közepén választotta szét, s a „Hansa-fpk“-tól éjszakfelé vonúl és 
az é. sz. 82-ik fokán a „Rudolf koronaörökös-földe" alatt ké t ág ra  
oszolva, északkeletfelé nyújtja széles karját, melyet a legm agasabb 
északon „Pest fokáig" követhettünk.

Az uralkodó kőzet m indenütt dolerit. Vízszintes emeletei és m e 
redek, csonka kúphegyei, melyek élénken emlékeztetnek A byssinia 
am bo-alakú csúcsaira, e földet egy specialitás jellemével ruházzák 
föl. Északkeleti Grönlanddal való geologiai megegyezése félreis
m erhetetlen. '— A 2000—3000 láb magas színtájat a közép csúcs
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m agasság adja, s a hegység  csak délkeleten emelkedik talán 5000 
láb m agasra. A  hegylánczok közötti roppant m élyedéseket min
denütt óriási kiterjedésű glecserek takarják , a milyeneket csak a 
sarki világ ismer. Naponkénti előnyom ulásukat csak kevés esetben 
lehete tt közvetlen mérés á lta l megbecsülni. A  sziklák közönséges 
szegélyét 100—200 láb m agas m ered é ly ek , szakadékok képezik. 
A  „Dove'-glecser, Wilczek-földjén, szélességre nézve' ii)érközik a 
Kennedy-csatornai H um boldt-glecserrel.

A növénytenyészet tetemesen a la tta  áll a grönlandi, spicz- 
berga i és novaja-semljainak, s ebben a tek in te tben  talán  nincs 
szegényebb ország a földön. Úszadékfa, többnyire régiebb szárma
zású, közönségesen előfordúlt ugyan, de sehol sem tetemes meny- 
nyiségben. E föld, mint előre föltehető volt, lakatlan, és déli ré 
szén, a jeges m edvéket kivéve, csaknem minden állati életet nél
külöz. Ez új föld némely* részletei igen szépek, habár m agukon 
hordják a m agas-sarkvidéki természet merevségét. Ide tartoznak 
a „S terneck-Sund‘\  a „W üllersto rf-hegyek", „K lagenfurt - foka", 
„Petersen-foka* és a „Kjerulf- és Lamont-öböl". A  következő 
szánkautazások m eggyőztek bennünket azon nehézségekről is, me
lyek egy jövendőbeli expeditiora várnának  egy téli kikötő felkere
sésére nézve ; mert erre való alkalm atos helyet sehol se találtunk.

Azon körülm énynél fogva, hogy a légkör a jég  fölött rende
sen homályos, a szigorúan éjszak felé, az Ausztria-Sundon át történő 
utazásban, m agas hegyek megmászása nélkül, lehetetlen le tt volna 
bárm it is észlelni, s ezzel egyszersmind a m agasabb szélesség elér
hetésének egyetlen útja is elenyészik. A hegyek  m egmászása azon
ban : — „K ap Koldewey" 80 fok 15 perez, „Kap Frankfurt" 80 f. 
25 perez é. sz., „K ap R itter"  80 f. 45 p., rK a p  K ané" 81 f. 10 p., 
„Kap Fligely" 82 f. 5 p. — minden kétes esetben végtelenül egy 
szerűsítette a tájékozódást, a fölvételt és az út megválasztását.

Egyik  földtől a m ásikig zárt jég te rü le t vonúlt, mely számta
lan jéghegygyei volt behintve ; látszólag még fiatal' korú volt, és 
sok helyen repedések m eg feltornyosúlt jégkorlátok vonúltak á t  
rajta, m elyeken az áthatolás nagy  erőfeszítéssel és sok időveszte
séggel volt összekötve. Erre vezetett tehá t ú tu n k ; az egész terület 
K a p  F rankfurttó l, ama nagy  á tjá ra t kapujától kezdve oly vidék 
volt, melyre nézve még a megelőző szánutazás is teljes hom ályban 
h agyo tt bennünket.

A  részleteket mellőzve, legyen elég megemlítenem, hogy már- 
czius 26-ikán, a roppant „Salm-szigetet* érintve, átléptük a 80-adik 
szélességi fokot, április 3-ikán a 81-iket és öt napra  ezután, ész
lelve, hogy 81 f. 37 p. é. sz a la tt vagyunk, bizonyosak voltunk a
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felől, hogy az éjszaki sarkhoz szárazföldi úton közelebb ju to ttunk , 
mint eddig bárki más.

R udolf koronaörökös földjétől délkeletre egy óriási k iterjedésű 
új sundba fordultunk be, m inthogy ez északfelé messze és közvet
len k iterjedést igért. Itc azonban a jégrom ok oly chaoszába ju to t
tunk, mely között több napon át csak a legrendkivülibb erőfe
szítéssel voltunk képesek utat törni. Ezen fölül ily m agas szélesség 
a la tt a delejtü vízszintes ereje is, elkerülhetetlenül, kisebb téve
désekre vezetett. Midőn azonban a jégpúpok mind vadabbakká 
lőnek, m egváltoztattuk utunkat és n ) 'ugat felé az Ausztria-Sundba 
tértünk vissza. Mint mindenütt, úgy itt is gyakran  találkoztunk 
jeges medvékkel, s vadászatukat a m indennapi tapasztalással e lsa 
já títo tt praecisióval üztük.

Az eleség fogyása és az éjszak felé utazásra még rendelke
zésünkre álló idő rövidsége átalában, most m ár forcirozott m arso
kat parancsoltak, s ezzel egyszersmind a tá rsaság  elszakadását is. 
A  nagy szán és a legénység egy  része ennélfogva H aller parancs
noksága ala tt 8i° 38' a la tt egy  sziklafal (Kap Schrötter) tövében 
hátram aradt, míg Orel, Zaninovich és én a kutyás-szánnal tovább 
haladtunk. Czélunk most legelsőben is az volt, hogy a közel előttünk 
fekvő „Rudolf koronaörökös földjét" m egjárjuk, szigorúan éjszaki 
irányban. De m inthogy ezt csak a hatalm as „Middendorff-glecseren* 
á t tehettük, melynek veszélytelen járha tóságá t a h ideg és más 
analóg tapasztalatok m ég biztosítani látszottak, így  e terhes m ar- 
sot késedelem nélkül m egkezdtük. Fáradságos utazás u tán  a gle- 
csernek mérföldhosszú meredélyfalán, végre sikerült a felszínére 
eljutnunk. Azonban m ár nehány lépésnyire elnyelte egy roppant 
glecserhasadék Zaninovichot, a k u ty ák a t és a súlyosan m egterhelt 
szánkát. M egmentésük e kétségbeesett helyzetből csak azon külö 
nös véletlenek kedvezése által sikerült, melyek a hegyek  veszé
lyeit mindig kisérni látszanak. Csakugyan szerencséseknek m ond
hattuk  m agunkat, hogy utazásunkat már a  következő napon jó 
formán minden há trány  nélkül ismét fo lytathattuk — azonban 
többé m ár nem a glecseren.

N agy  kerülő útján (a K ap  H aberm ann körül) a Rudolf-föld 
nyugati m artjá ra  jutottunk, s most annak mentén indúltunk h a r 
madik útunkra éjszak felé.

A  term észetben meglepő változást vettünk észre m agunk kö 
rül : éjszak felől feketéskék felhősboltozat tárúlt föl előttünk. A  
Nap a la tt zavarossárga párák  gyülem lettek, a hőm érséklet em el
kedett, az út m egereszkedett, a hófúvások zajosan om lottak  össze 
alattunk, és ha a m adarak röpködése éjszakfelől m ár azelőtt is fel-
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tűnt előttünk, most a Rudolf-földnek minden sziklafalán seregestől 
lá ttuk  az a lkák  és más szárnyasok ezreit. R oppan t rajok em elkedtek 
föl, s az egész földet, hova csak a nap sütött, megelevenítette a 
kezdődő párzási idő szenvedélyes zsongása és éneke. Mindenfelé 
medve-, nyúl- és rókanyom ok m utatkoztak, s a jégen  fókák hever
tek. Bárm ily b iztosnak tek in thettük is, hogy közelében nyilt víz 
van, szomorú tapasztalásaink m indam ellett m egedzettek már ben 
nünket egy  „nyilt s a rk te n g e r11 mind eme csábításai ellen.

Ú tunk  most teljesen bizonytalanná vált. Téli jégburok  nem 
volt többé, hanem csak fiatal jég, darával b e h in tv e , alig egy 
k é t hüvelyk vastag , aggodalom gerjesztőleg hajlékony s felszínét 
régebb i jég torlások  romsánczai borították. R ákötöztük  m agunkat 
a kötélre, minden tá rg y a t egyenként szállítottunk tova, fejszével 
vág tunk  u ta t s a jég ré tege t szakadatlanúl m éregettük. Az „Alkák- 
foka“, egy  valóságos m adárkaliczka mellett elhaladva, elértük a 
„Oszlopok-foka“ két magános tornyát. I tt  kezdődött a nyilt víz.

E  távoli világ  felséges szép volt. E gy  m agaslatról á tlá ttuk  a 
sötét tengert jéghegyeinek  gyöngyeivel. Fölötte nehéz felhők ter 
jeszkedtek ki, melyeken keresztül a Nap parázsló sugara i ha to ttak  
át, le a csillogó vizekre, s közvetlen a Nap fölött egy második, 
csak halaványabb melléknap, m íg látszólag roppant m agasból rózsa
piros derültségben tetszettek  á t a hullámzó párákon a R udolf ko
ronaörökös földének jéghegyei.

Á prilis 12-ike volt éjszak felé tartó  előnyomulásunknak utolsó 
napja, s habár nem is egészen tiszta, mégis derültebb volt mint 
elődeinek legtöbbike. A  hőm érséklet — n  R eaum ur fokra rúgott.

Eddigi útunk a gyönge j ég-födte tengeren az „Oszlopok-fokáu- 
nál teljesen hasznavehetetlenné v á lt ;  majd csak m arti vizünk volt 
még, ú gy  hogy  most m ár a hegy  m agaslatán  voltunk kénytelenek 
tovább utazni.

Podgyászunkat, hogy a szanaszét portyázó medvék ellen biz
tosítva legyen, ugyanazon glecserhasadékba rejtettük, melyben 
aludtunk, s a kutyás-szánkával egy  hómezőn á t  a m arthegység  
tetejének (1000—3000 láb) fordúltunk. A  „Germania-fok“ szik lapár
kányán (8i° 57' meridián m agasság) a  szánka hátram aradt és a 
m art mentében északkeletre tartva, kötélre kötve vonúltunk á t 
egy  glecser oromhóterületén, a mely balkéz felől iszonyú lépcsők
ben esik le a marti vízig. H asadékok környezte ú tunk növekedő 
bizonytalansága, gyakori beszakadások és annak tudta, hogy dél 
óta, öt órai gyalogolás után, 82° 51 é. szélességig értünk, előnyom u
lásunknak itt a F ligely-foknál végét szakították.

Az a kilátás, m elyet ezen m agaslatról élveztünk, a ten g e r t
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illetőleg egyike volt azon mozzanatoknak, m elyeknek elfogult m élta 
tása a legbensőbb sarkvidék m ilyenségét élénk vita tá rgyává  tette. 
A  m art mentében széles vízmedencze terült e l ; többszörösen b e 
födve legújabb képződésü jéggel, míg úszójég nyugottól észak
keletig  nem igen sűrűn m utatkozott a láthatáron. Tekintetbe véve 
a korai évszakot és az épen uralkodó nyugoti szelet, nem ta lá l 
tunk okot arra, hogy a tenger ezen részét nyáron kevésbbé hajóz
hatónak gondoljuk, mint amaz ism ert jégréseket, melyek a sarki 
tengerség  jeleiül tekintettek.

Azonban egyetlen óra tanúbizonysága nem állhat meg 
annyi tapaszta lás és ellenbizonyíték ellenében. H a a fiatal jég  
okozta pillanatnyi akadályokat nem veszszük is tekintetbe, csak 
annyit lehetett állítani, hogy egy hajó, ha a Zichy-föld északi 
partjá ra  helyeztetnék, m integy 10—20 tengeri mérföldre nyomúl- 
hato tt volna északra, körülbelül annyira, a mennyire az átjárók  az 
úszó jégben a mi álláspontunkról fölismerhetők voltak. De valam int 
ez a hajózás létre nem jöhetett, a 100 mérföld hosszú A usztria-Sund 
m egjárására  , ép oly kevéssé várakozott volna reá az éjszaki ré 
szen egyéb jégcsomagoknál.

Ennél a tá rgynál az expeditiónak m ég ily felületes leírása  
m ellett is tovább időztem, m ert nagy  fontosságúnak látszott e lő t
tem, hogy nyilt víz létezésének ily magas szélesség a la tt tö rtén t 
észleléséhez mindazon elm élkedéseket hozzácsatoljam, melyek en 
nek jelentőségét a hajózásra nézve csökken the tik ; m ert a sarkvi
déki kutatások komoly folytatására nincs nagyobb veszély, mint a 
könnyedén odavetett vélemények. Az effélék ezerszeres zavart idéz
nek elő, roskatag hypothesiseket ú jra tám ogatnak , és a mi leg 
rosszabb, a hiszékeny követőknek nagy  zavarokat és súlyos bajo
kat okoznak.

A  jeges tenger messze fekvő részeinek hajózhatóságát illető 
haszonnélküli kérdésnél sokkal érdekesebb mozzanat volt ránk  
nézve egy fontos tény: új terjedelmes földterületek, m elyek he
gyekkel borítva, egy  tengerszorost zártak körül, s északnyugotról 
északkeletig és az északi szélesség 83-ik fokán túl voltak követ
hetők. Ezen szélesség a la tt imposans előhegység van, mely az 
ism ert földterületnek legészakibb földhatára : a „Bécs-foka", s azon 
földhöz tartozik, m elyet az igazság és háladatosság a „Petermann- 
földje“ névvel jelölt meg.

A  nélkül, hogy koczkáztatni akarnék  egy elméletet, mely a 
sarkon a föld elosztódását, v ag y  á  Gillis-földjének délnyugaton az 
új földdel való kapcsolatá t illetné, csak azon körülm ényt hang 
súlyozom, hogy  mind a m art-, mind a glecser kifejlődése körös
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körül oly benyom ást te ttek  reánk, mintha itt egy terjedelmes föld
darabbal volna dolgunk, s így Peterm ann azon fölvételének, hogy 
létezhetik egy belső sarki szigetcsoport, legalább részben, tám oga 
tására  szolgálna. R okonságot a Spitzbergák csoportjával csak geo
logiai tekintetben lehet némileg fölismerni; de igenis, mint már 
említve volt, K eleti-G rönlanddal. M egjegyzésre méltó, hogy míg 
itt  minden tengerszorosban sok jéghegy fordúl elő, délen, vagyis a 
Novaja-Sem lja-tengerben ezek hiányzanak. H ogy áram okat tételez
zünk föl, arra hiányoznak a tények, és mégis azon körülmény, hogy 
ily jéghegyek  a Novaja-Sem lja-tengertől távol maradnak, éjszakfelé 
tartó  vándorlásukra látszik utalni.

A  nemzetek békés versenye a földisme szélesbítésére a 
kiszállás ünnepélyes pillanatában , és hasonlóképen, midőn a min
denkori non plus u ltra  előhegységtől megválik, feltüzi zászlait. A  
magas éjszakon most először, és pedig a sarkhoz száraz földön kö
zelebb mint valamennyi megelőző, lobog most az Osztrák-M agyar
birodalom lobogója.

Miután ittlétünk bizonyságaid egy sziklahasadékba okiratot 
helyeztünk el, a hajóra való visszatéréshez fo rd ú ltu n k , mely délre 
160 mérföldnyi távolságban  volt tőlünk.

Miután minden tehertől, kivévén sá to rt és eleséget, megsza- 
badítók m agunkat, és a félelemteljes várakozás közt hátram aradt 
u titársakkal egyesültünk, gyors m enetekben csakham ar déliebb vi
dékre érkeztünk. E gy  hegymászás alkalmával haránt irányban vág 
tunk keresztül az impozáns és nagy  „Ladenburg-sziget" glecserein. 
A  mint azonban a R it te r  fokot (8o° 45') április 3-ikán elhaladtuk, 
nyugtalanná te t t  bennünket az a fölfedezés, hogy a tengervíz az 
alsóbb hórétegeket m indenütt á thatotta , s ismét sötét felhő-bolto
zatot láttunk m agunk előtt, és pedig a „M arkham -Sunda torkolata 
fölött. Midőn nyugalom ra tértünk, hallottuk a jégnyom ások és közeli 
hullámtorlódás félreism erhetetlen moraját.

Következő napon a Hayes szigetekhez közel egy jéghegyen 
állottunk, és minden csónak nélkül nyilt víz előtt, mely gyorsan  
tódúlt észak felé. Az Ausztria-Sund déli része nyilt tengerré vált, és 
a sivány-víz 30 lépésnyire csapkodta a jégparto t. K é t napi tévely 
gés után, iszonyatos hóviharban, végre sikerült visszatérésünk ez 
örvényét a szárazon és k iterjed t glecserfalakon keresztül m egke 
rülni, és április 21-ikén a Frankfurt-fok  alatti, még föl nem tö rö tt 
jégú ta t a m egváltatás érzetével üdvözöltük. Egy másik, nem cse
kélyebb aggodalom tól április 26-ikán szabadúltunk meg, midőn 
meggyőződtünk, hogy hajónk nem sodortatott tova ; ismét m egta 
láltuk, és pedig ugyanazon helyen, a hol e lhagytuk, a W ilczek-
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szigettől délre. Nehány napot az üdülésre szántunk, mert az erő 
feszítések és nyugalam  közötti arány ta lanság  mindannyiunk erejét 
igen csökkentette, a mit az utazás a la tt e le jte tt nyolcz medve hú 
sából ve tt eleség-pótlék ugyan  nem volt képes kiegyenlíteni. N a
ponta mindannyian 8— 10 órán keresztül húztuk a szánt, s csak 5 
órát fordítottunk alvásra.

Harm adik utazásunk (május i-én), melynek Brosch, H aller és 
én voltunk részesei, a ku tyás szánkával, nyugat felé volt irányozva. 
Negyven mérföldnyire a hajótól egy  m agas hegy, „Brünn-foka*, fon
tos fölvilágosítást nyújtott a szárazföldnek ez irányban való jelen
tékeny kiterjedéséről. A  keleti hosszúságnak m integy 46-ik fokáig 
követhettük, s számos fjordok átszelte hegyes vidéknek bizonyúlt, 
túlnyomólag ambo-jellemü ormokkal, s itt volt legm agasabb pontja 
is, a Humboldt-csúcs (k. b. 5000 láb). Sürü csomagos jég  födte a ten 
ge rt délfelé egész a látha tárig  — szomorú látvány küszöbön levő 
hazatérésünkre nézve.

Ezen utazás bevégzése és a W eyprech t úr által a hajó körüli 
jégen tett alapm érés után az expeditio fö lada tá t, az adott körül- 
m ények között, k im erítettnek tek in thettük , s gondolataink csak az 
E urópába visszatéréssel foglalkoztak.

E lindulásunkig az időt átalános nyugalom ra fordítottuk. Búcsút 
vettünk elhúnyt társunk sírjától, és a földtől, a mely, hogy lesújtó 
csalódás nélkül térhessünk vissza, szerencsés szeszélyében egy  g ö 
röngygyei ajándékozott meg bennünket.

Május 20-ikán este a lobogókat hajónkra szegeztük és elin- 
dúltunk, hazánkba visszatérni. Fölszerelésünk szegényes volt, m ert 
a viszonyok minden kényelemről való lemondást parancsoltak . Testi 
ruházatán és egy alvó takarón kívül senkinek sem volt egyéb tu 
lajdona. Eleinte három, később négy  csónak, m indegyik csúsztató 
fákra  fektetve, és három nagy szánka, külön-külön 17V2 mázsa 
teherrel, képezék a továbbszállítandó málhát, és három -négy hóra 
való eleséget és lőszert stb. tartalm aztak. Eleinte a mély hó m iatt 
kényszerítve voltunk terhünkkel ugyanazon utat háromszor m eg 
tenni. M iután a m ég töretlen parti jég  szélét elértük, m egkezdődött 
a föl- és leszállás a csónakokkal és szánokkal, egyik  jégdarab ró l a 
m ásikra, s az átkelés a  keskeny repedéseken. T artós déli szelek az 
ily módon elért csekély eredményt megsemmisíték, úgy h ogy  a 
második hónap elm últával a hajónktól elválasztó távolság nem volt 
nagyobb mint két ném et mérföld ! Ú gy látszott, m intha a jég  tú l 
nyomó hatalm ával fo ly ta to tt hosszas küzdelem után nem m aradna 
számunkra egyéb hátra , mint a ké tségbeesett visszatérés hajónkra,
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s ott egy harm adik áttelelés — minden remény nélkül, és biztosnak 
csak vesztünket tekinthetve.

A jég  teljesen össze volt fagyva, és néhányszor csónakjainkban 
egy  jégdarabon egy-egy  hétig  veszteg m aradtunk, várva, m íg a 
csatornáknak  tetszeni fog megnyílni. Julius második felében azon
ban az északi szelek nehány vizi u ta t és kisebb réseket k i s z é le s í 
te ttek  ; tartós esők csökkentették  a jég  vastagságát, és így  lehet
ségessé vált, 20 nap a la tt  60 mérföldnyire u tat tö rnünk m agunknak, 
majd a jégen  tovahaladva, majd rudakkal és baltával kezünkben, 
majd evezve, sőt néha-néha m ég vitorlázva is. Minden azt bizo- 
nyítá, hogy hajóval az új földet még ebben az évszakban sem  
lehet elérni.

Augusztus elején vettük  észre először a jégnek  déli irányból 
jövő vékonyodását — közönséges jelét annak, hogy a nyilt ten 
ge r  közel van, s minden rem ényeink új é le tre  ébredtek. Á m b á r  
újabb öt napig tartó  bezáratásunk a jég  közé azt a rem ényt is 
m eghiúsítani látszott. De augusztus 13-ikán tö rtén t kiszabadulásunk, 
s az, hogy  m ásnap m ár a jégnek legszélső h a tá rá t  770 40 percz- 
nyi meglepő m agas szélesség a la tt elértük, első kezességeül szol
gá ltak  megmenekedésünknek. A  jég h a tá rn ak  ezen északi fekvése 
m eggyőzött bennünket egyszersmind az 1874-ik év rendkívül kedvező 
jeges voltáról, a minek egyedül köszönhettük visszatérésünk si
kerültét. A jégből való m egszabadulásunk tehát utolsó fölvonása 
volt a fenyegető helyzetekből való kim eneküléseink hosszú soroza
tának, a minek sikereinket tulajdonítanunk kellett. A kedvező idő
járás mellett azután a jégtől ment tengeren Novaja-Semlja nyugati 
partja  m entén utaztunk le, augusztus 18-ikán az Admiralitás-félszi
getén először léptünk ismét szárazra, s augusztus 24-én este — te
há t 96 nap múlva - ta lá ltuk  a Dunen-Bai-ban a „Nicolaj" orosz 
Schoonert (Voronin Feodor kapitány nyal), mely bennünket hajó- 
tö rteket azzal a szívélyességgel fogadott, mely az orosz népet 
kitünteti. Gyors átkelés után 1874 szeptem ber 3-ikán a norvégiai 
Vardöbe értünk, m elynek vendégszerető földjére délután három óra
kor léptünk ki — azon m egnyugvással, melyet a hosszas szoron- 
ga tta tások  és kételyekből való végleges m egszabadulás nyújt. "Uta
zásunk a norvég m arton végig  — vándorlás volt a bará tok  ezrei kö 
zött; minden város föl volt lobogózva, a lakosok a partokra  tódul
tak, és véghetetlen  örömrivalgással üdvözöltek bennünket.

/
„N. fr. Pr. “ után. F ord íto tta  L.
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